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Sicherheitshinweise

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Bebilderungen und technischen Daten, mit
denen dieses Elektrowerkzeug versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisungen kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Vermeiden Sie Beschadigungen und StoBe!

Tauchen Sie das Solarpanel nicht in Wasser oder andere Fllssigkeiten.

Schiitzen Sie Ihr Solarpanel vor Regen.

Verwenden oder laden Sie das Solarpanel nicht in der Nahe von offenen Feuer oder brennbaren

Materialien.

Solarpanel nur in einer Umgebungstemperatur von -20 - 80°C verwenden.

* Die Angaben zu Strom und Spannung auf dem Akku/Akkugerat miissen den des Solarpanels ent-
sprechen.

* Die Leistung des Solarpanels variiert je nach Wetterlage und Ausrichtung zur Sonne.

® Halten Sie dtzende Substanzen fern vom Solarpanel

* Reinigen Sie die Solarpanel Oberflache mit einem feuchten Tuch oder einer weichen Blirste.

Technische Daten

XT 60

Nennleistung (P) 40W*
Leerlaufspannung (Uoc/Voc) 24.5V*
Kurzschlussstrom (Isc) 2.07A*
Nennleistungsspannung (Ump/Vmp) 20.5V*
Nennleistungsstrom (Imp) 1.95A*
Zell-Umwandlungseffizienz 223%"

* bei folgenden Testbedingungen (STC) Bestrahlungsstérke: 1000 W/m?

Zelltemperatur (TC): 25 °C
Luftmasse (AM): 1.5

USB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
30 W max. 18 W max.
5V===3A 5V===3A
Ausgang 9V=—==3A QV===2A
(Leistung / Spannung / Stromstérke) 12V = 2A 12V =——1.5A
15V===2A
20V===1.5A




Rote LED

LED leuchtet USB-A/USB-C
Normales Arbeiten

LED blinkt USB-A/USB-C
Solar Energie nicht stark genug

LED aus USB-A/USB-C
Kein Ausgang
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Nur fir EU-Lander

Das Symbol des durchgestrichenen Mulleimers besagt, dass dieses Elekiro- bzw. Elektronikgerat am
Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmull entsorgt werden darf, sondern vom Endnutzer einer ge-
trennten Sammlung zugefuhrt werden muss.

Zur Ruckgabe stehen in Ihrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fur Elektroaltgerate sowie ggf. weitere
Annahmestellen flr die Wiederverwendung der Gerate zur Verfligung. Die Adressen kénnen Sie von
Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung erhalten.

Auch Vertreiber mit einer Verkaufsflache fur Elektro- und Elektronikgerate von mindestens 400 Qua-
dratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
Quadratmetern, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgeréte anbieten
und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet unentgeltlich alte Elektro- und Elektronikgerate zu-
rickzunehmen. Diese miissen bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen
Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Geréateart, das im Wesentlichen die gleichen Funk-
tionen wie das neue Gerat erfillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zurlickzunehmen sowie ohne Kauf eines Elektro-oder Elektronikgerates auf Verlangen des Endnutzers
bis zu drei Altgerate pro Geréateart, die in keiner auBeren Abmessung groBer als 25 Zentimeter sind,

im Einzelhandelsgeschéaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen. Bei einem
Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln gelten als Verkaufsflachen des Vertreibers
alle Lager- und Versandflachen. Informieren Sie sich auch bei lhrem Handler tber die Ricknahmemadg-
lichkeiten vor Ort.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene Daten enthalt, sind Sie selbst fiir deren
Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.



Sofern dies ohne Zerstérung des alten Elektro- oder Elektronikgerates méglich ist, entnehmen Sie die-
sem bitte alte Batterien oder Akkus sowie Altlampen, bevor sie es zur Entsorgung zurlickgeben, und
flhren diese einer separaten Sammlung zu.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten.



Safety regulations

WARNING!

Read all safety warnings, instructions, illustrations and specifications provided with this power
tool. Failure to follow all instructions listed below may result in electric shock, fire and/or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.

Avoid damage and shocks!

Never immerse the solar panel in water or other liquids.

Protect your solar panel from rain.

Do not use or charge the solar panel near open flames or combustible materials.

Use the solar panel only with an ambient temperature of -20 - 80°C.

The current and voltage information on the battery/cordless tool must be the same as that on the
solar panel.

The solar panel output may vary depending on the weather conditions and orientation to the sun.
o Keep caustic substances away from the solar panel.

® Clean the surface of the solar panel with a damp cloth or a soft brush.

Technical data

XT 60
Nominal Power (P) 40W*
Open circuit voltage (Uoc/Voc) 24.5V*
Short circuit current (Isc) 2.07A*
Voltage at nominal power (Ump/Vmp) 20.5V*
Current at nominal power (Imp) 1.95A*
Cell conversion efficiency >23%*
* at following test conditions (STC) Irradiance: 1000 W/m?

Cell temperature (TC): 25 °C
Air mass (AM): 1.5

USB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
30 W max. 18 W max.
5V===3A 5V===3A
Output V=—==3A QV=—==2A
(Power / Voltage / Current) 12V == 2A 12V == 1.5A
15V===2A
20V===1.5A




Red LED

LED lights up USB-A/USB-C
Normal work

LED flashes USB-A/USB-C
Solar energy not strong enough

LED off: USB-A/USB-C
No output
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Disposal

9 ¢

Power tools, rechargeable batteries, accessories and packaging should be sorted for environmen-
tal-friendly recycling.
Do not dispose of power tools and batteries/rechargeable batteries into household waste!

Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment and its transpo-
sition into national law, power tools that are no longer usable, and, according to the Directive 2006/66/
EC, defective or drained batteries must be collected separately and disposed of in an environmentally
correct manner.

If disposed incorrectly, waste electrical and electronic equipment may have harmful effects on the envi-
ronment and human health, due to the potential presence of hazardous substances.

Only for United Kingdom:

According to The Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations 2013 (S1 2013/3113) (as
amended) and the Waste Batteries and Accumulators Regulations 2009 (S| 2009/890) (as amended),
products that are no longer usable must be collected separately and disposed of in an environmentally
friendly manner.

The reprinting or reproduction by any other means, in whole or in part, of documentation and papers ac-
companying products is permitted only with the express consent of the Einhell Germany AG.

Subject to technical changes




Consignes de sécurité

Avertissement !

Veuillez lire toutes les consignes de sécurité, instructions, illustrations et caractéristiques
techniques de cet outil électrique. Toute omission lors du respect des instructions ci-aprés peut en-
trainer des décharges électriques, un incendie et/ou de graves blessures.

Conservez toutes les consignes de sécurité et toutes les instructions pour I'avenir.

Evitez les détériorations et les chocs !

Ne plongez pas le panneau solaire dans I'eau ni dans d’autres fluides.

Protégez votre panneau solaire de la pluie.

N’utilisez pas et ne chargez pas le panneau solaire a proximité de flammes nues ou de matériaux

inflammables.

Utilisez le panneau solaire uniquement a une température ambiante de -20 - 80 °C.

* Lintensité et la tension indiquées sur 'accumulateur/I'appareil sans fil doivent correspondre a celles
du panneau solaire.

e La performance du panneau solaire varie en fonction des conditions météorologiques et de I'orien-
tation par rapport au soleil.

® Tenez le panneau solaire a I'écart des substances corrosives.

® Nettoyez la surface du panneau solaire a I'aide d’un chiffon humide ou d’'une brosse souple.

Données techniques

XT 60
Puissance nominale (P) 40W*
Tension a vide (Uoc/Voc) 24.5V*
Courant de court-circuit (Isc) 2.07A*
Tension de puissance nominale (Ump/Vmp) 20.5V*
Intensité de puissance nominale (Imp) 1.95A*
Efficacité de conversion cellulaire 223%"

*dans les conditions de test (STC) suivantes | Irradiance : 1000 W/m?
Température de cellule (TC) : 25 °C
Masse d’air (AM) : 1,5

USB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
30 W max. 18 W max.
5V====3A 5V===3A
Sortie 9V=—==3A QV=—==2A
(Puissance / Tension / Intensité) 12V == 2A 1oV =——= 1 5A
15V===2A
20V===1.5A
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LED rouge

LED allumée USB-A/USB-C
Fonctionnement normal

LED clignotante USB-A/USB-C
L’énergie solaire n’est pas assez puissante

LED éteinte USB-A/USB-C
Pas de sortie
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Elimination des déchets
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Pour une mise au rebut conforme a la réglementation, les appareils, les emballages, les piles et accus
doivent étre déposés dans un centre de collecte approprié. Si vous ne connaissez pas de centre de col-
lecte, veuillez-vous renseigner auprés de I'administration de votre commune.

Ne jetez pas les outils électriques, les piles et les accus dans les ordures ménageres!

Uniquement pour les pays de 'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE relative aux déchets d’équipements électriques
et électroniques, les outils électroportatifs devenus inutilisables et conformément a la directive 2006/66/
CE les piles/accus défectueux ou usagés doivent étre récoltés a part et apportés dans un centre de col-
lecte et de recyclage respectueux de I'environnement.

Valable uniquement pour la France:

FR A

DEPOSER ADEPOSER
Cet appareil et EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses composants
se recyclent

ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Toute réimpression ou autre reproduction de la documentation et des papiers joints aux produits, méme
sous forme d’extraits, est uniguement permise une fois I'accord explicite de I'Einhell Germany AG obte-
nu.

Sous réserve de modifications techniques




Avvertenze sulla sicurezza

Avvertimento!

Leggete tutte le avvertenze di sicurezza, le istruzioni, le illustrazioni e le caratteristiche tecni-
che che accompagnano il presente elettroutensile. Il mancato rispetto delle seguenti istruzioni pud
causare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni.

Conservate tutte le avvertenze di sicurezza e le istruzioni per eventuali necessita future.

Evitate danni e colpi!

Non immergete il pannello solare in acqua o altri liquidi.

Proteggete il pannello solare dalla pioggia.

Non utilizzate né caricate il pannello solare in prossimita di fiamme libere o materiali infiammabili.

Utilizzate il pannello solare solo a una temperatura ambiente compresa tra -20 e 80 °C.

Le indicazioni circa la corrente e la tensione sulla batteria/apparecchio a batteria devono corrispon-

dere a quelle del panello solare.

® La potenza del pannello solare varia a seconda delle condizioni meteorologiche e dell’orientamento
rispetto al sole.

® Tenete le sostanze corrosive lontane dal pannello solare.

o Pulite la superficie del pannello solare con un panno umido o una spazzola morbida.

Caratteristiche tecniche

XT 60
Potenza nominale (P) 40W*
Tensione a vuoto (Uoc/Voc) 24.5V*
Corrente di cortocircuito (Isc) 2.07A*
Tensione nominale di potenza (Ump/Vmp) 20.5V*
Corrente nominale di potenza (Imp) 1.95A*
Efficienza di conversione delle celle 223%"
*nelle seguenti condizioni di prova (STC) Intensita di irraggiamento: 1000 W/m?

Temperatura della cella (TC): 25 °C
Massa d’aria (AM): 1.5

USB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
30 W max. 18 W max.
5V===3A 5V===3A
Uscita 9V=—==3A QV=—==2A
(potenza / tensione / intensita di corrente) 12V = 2A 1oV =——= 1 5A
15V===2A
20V===1.5A
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LED rosso
LED illuminato USB-A / USB-C Funzionamento normale
LED lampeggia USB-A / USB-C Energia solare non sufficiente
LED spento USB-A / USB-C Nessuna uscita
41 cm ¢ 79 am »
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Smaltimento

9 ¢

Avviare ad un riciclaggio rispettoso dell’ambiente elettroutensili, batterie, accessori ed imballaggi non
piu impiegabili.

Non gettare elettroutensili e batterie/pile tra i rifiuti domestici!

Per un corretto smaltimento verificare sempre le disposizioni del proprio comune.

Solo per i Paesi UE:

Ai sensi della Direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e del
suo recepimento nel diritto nazionale, gli elettroutensili non piu utilizzabili e, ai sensi della Direttiva Eu-
ropea 2006/66/CE, le batterie/le pile difettose o esauste, andranno raccolti separatamente e riciclati nel
rispetto dell’lambiente.

In caso di smaltimento improprio, le apparecchiature elettriche ed elettroniche potrebbero avere effetti
nocivi sull’ambiente e sulla salute umana a causa della possibile presenza di sostanze nocive.

La ristampa o l'ulteriore riproduzione, anche parziale, della documentazione o dei documenti d’accom-
pagnamento dei prodotti € consentita solo con I'esplicita autorizzazione da parte della Einhell Germany
AG.

Con riserva di apportare modifiche tecniche

11-



Sikkerhedsanvisninger

Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger, illustrationer og tekniske data, som dette
el-veerktoj er udstyret med. Folges de efterfalgende anvisninger ikke, kan dette fore til elektrisk sted,
brand og/eller alvorlige kvaestelser.

Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige anvisninger skal opbevares for senere brug.

Undgéa beskadigelse og sted!

Dyp ikke solcellepanelet i vand eller andre vaesker.

Beskyt solcellepanelet mod regn.

Brug eller oplad ikke solcellepanelet i naerheden af aben ild eller breendbare materialer.

Brug kun solcellepanelet i omgivelsestemperaturer mellem -20 og 80°C.

Oplysningerne om stregm og spaending pa akkuen/akkuenheden skal overholde dem, der gaelder for
solcellepanelet.

Solcellepanelets ydelse varierer afhaengigt af vejret og solens position.

® Hold aetsende substanser veek fra solcellepanelet

® Rengor solcellepanelets overflade med en fugtig klud eller en blad berste.

Tekniske data

XT 60
Meerkeeffekt (P) 40W*
Tomgangsspanding (Uoc/Voc) 24.5V*
Kortslutningsstrem (Isc) 2.07A*
Nominel ydelsesspaending (Ump/Vmp) 20.5V*
Nominel ydelsesstrom (Imp) 1.95A*
Celle-omdannelseseffektivitet = 23%"*
*ved folgende testbetingelser (STC) Bestralingsstyrke: 1000 W/m?

Celletemperatur (TC): 25 °C
Luftmasse (AM): 1,5

USB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
30 W maks. 18 W maks.
5V===3A 5V===3A
Udgang V=—==3A QV=—==2A
(ydelse / spaending / stromstyrke) 12V == 2A 12V == 1.5A
15V===2A
20V===1.5A
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Rod lysdiode

LED lyser USB-A/USB-C
Normalt arbejde

LED blinker USB-A/USB-C
Solenergi er ikke tilstraekkelig steerk

LED slukket USB-A/USB-C
Ingen udgang
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Bortskaffelse
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El-veerktej, akku, tilbeher og emballage skal genbruges pa en miljgvenlig made.
Smid ikke el-veerktoj og akkuer/batterier ud sammen med det almindelige husholdningsaffald!

Gaelder kun i EU lande:

Iht. det europaeiske direktiv 2006/66/EF samt 2012/19/EU om affald fra elektrisk og elektronisk udstyr
og de nationale bestemmelser, der er baseret herpa, skal kasserede el-veerktgjer, samt defekte eller op-
brugte akkuer/batterier indsamles separat og genbruges iht. geeldende miljeforskrifter.

Ved forkert bortskaffelse kan elektrisk og elektronisk affald have skadelige virkninger pa miljget og men-
neskers sundhed pa grund af den mulige tilstedeveerelse af farlige stoffer.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra Einhell Germany AG.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes




Séakerhetsanvisningar

Varning!

Las igenom alla sékerhetsanvisningar, instruktioner, bilder och tekniska data som finns pa det-
ta elverktyg. Om nedanstdende instruktioner inte beaktas finns det risk for elektriska slag, brand eller
allvarliga personskador.

Spara pa alla sékerhetsanvisningar och instruktioner fér framtida bruk.

Undvik skador och slag!

Doppa aldrig ned solpanelen i vatten eller andra vatskor.

Skydda din solpanel mot regn.

Anvand eller ladda inte solpanelen i narheten av 6ppen eld eller brannbara material.

Anvand endast solpanelen vid en omgivningstemperatur mellan -20 °C och + 80 °C.

Uppgifterna om strdm och spénning som anges pa batteriet ska stdmma éverens med informatio-
nen pa solpanelen.

Effekten som avges av solpanelen varierar beroende pa vaderlek och riktningen mot solen.

® Settill att fratande &mnen halls pa avstand fran solpanelen.

® Rengoér solpanelens yta med en fuktig duk eller en mjuk borste.

Tekniska data

XT 60
Nominell effekt (P) 40W*
Tomgangsspénning (Uoc/Voc) 24.5V*
Kortslutningsstrém (Isc) 2.07A*
Nominell effektspdnning (Ump/Vmp) 20.5V*
Nominell effektstrém (Imp) 1.95A*
Cell-omvandlingseffektivitet 223%"
*vid féljande testférutséttningar (STC) Instrélning: 1000 W/m?

Celltemperatur (TC): 25 °C
Luftmassa (AM): 1,5

USB-C PD 3.0 USB-AQC 3.0
30 W max. 18 W max.
5V===3A 5V===3A
Utgang 9V=—==3A QV===2A
(Effekt / Spanning / Stromstyrka) 12V = 2A 12V =——1.5A
15V=—==2A
20V===1.5A
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Réd LED
LED lyser USB-A / USB-C Normal drift
LED blinkar USB-A / USB-C Solenergin inte tillrackligt stark
LED fran USB-A / USB-C Ingen utgang
79 cm
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Avfallshantering
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Elverktyg, laddningsbara batterier, tillbehor och férpackningar ska sorteras for miljovanlig atervinning
Slang inte elverktyg och batterier/uppladdningsbara batterier i hushallsavfallet!

Endast for EU-lander:

Enligt direktiv 2012/19/EU om avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning och dess inférlivande i
nationell lagstiftning maste elverktyg som inte langre ar anvandbara och, enligt direktivet 2006/66/EG,
defekta eller urladdade batterier samlas in separat och kasseras pa ett miljoriktigt satt.

Om den kasseras pa fel satt kan avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning ha skadliga effekter pa
miljén och manniskors halsa, pa grund av potentiell forekomst av farliga &mnen.

Kopiering eller nagon typ av mangfaldigande av dokumentation som medfdljer, i sin helhet eller delvis,
ar endast tillatet efter skriftligt godkannande fran Einhell Germany AG.

Ratten till tekniska &ndringar forbehalles



Bezpecénostni pokyny

Varovani!

Prectéte si vesSkeré bezpecénostni pokyny, graficka znazornéni a technické udaje, jimiz je toto
elektrické naradi opatfeno. Zanedbani pfi dodrzovani nasledujicich instrukci mohou mit za nasledek
zéasah elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka zranéni.

VsSechny bezpecnostni pokyny a instrukce si ulozte pro budouci pouziti.

Zabrarite poskozenim a naraziim!

Solarni panel v zadném pfipadé neponofuijte pfistroj do vody nebo jinych kapalin.

Solarni panel chrarte pred destém.

Solarni panel nepouzivejte ani nenabijejte v blizkosti otevieného ohné nebo hoflavych materiald.
Solarni panel pouzivejte pouze pfi teploté okolniho prostredi -20 az +80 °C.

Udaje tykajici se proudu a napéti na akumulatoru/akumulatorovém pfistroji musi odpovidat tidajtim
na solarnim panelu

Vykon solarniho panelu se méni v zavislosti na povétrnostnich podminkach a orientaci viici slunci.
e Udrzuijte solarni panel mimo dosah ziravych a korozivnich latek.

® Povrch solarniho panelu &istéte vihkym hadfikem nebo mékkym kartacem.

Technicka data

XT 60
Jmenovity vykon (P) 40W*
Napéti naprazdno (Uoc/Voc) 24.5V*
Zkratovy proud (Isc) 2.07A*
Jmenovité napéti (Ump/Vmp) 20.5V*
Jmenovity proud (Imp) 1.95A*
Uginnost konverze élanki > 23%*
*za nasledujicich zkusebnich podminek Intenzita ozafovani: 1 000 W/m?
(STC) Teplota ¢lanku (TC): 25 °C
Vzduchova hmota (AM): 1,5
USB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
max. 30 W max. 18 W
5V===3A 5V===3A
Vystup 9V ===3A Qv =—==2A
(vykon / napéti / proud) 12V === 2A 12V === 1.5A
15V===2A
20V===1.5A
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Cervena LED

LED kontrolka sviti USB-A/USB-C
Normalni fungovani

LED kontrolka blika USB-A/USB-C
Solarni energie neni dostate¢né silna

LED vypnuté USB-A/USB-C
Zadny vystup
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Likvidace
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Elektronaradi, akumulatory, pfisluSenstvi a obaly se musi odevzdat k ekologické recyklaci.

Elektronafadi a akumulatory/baterie nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich a jejiho
provedeni ve vnitrostatnim pravu se musi jiz nepouzitelné elektrické naradi a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotfebované akumulatory/baterie shromazdovat oddélené a odevzdat k eko-
logickeé recyklaci.

Pfi nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka a elektronicka zafizeni kvili svému potencialné
nebezpeénému obsahu poskodit Zivotni prostfedi a lidské zdravi.

Patisk nebo jiné rozmnoZovani dokumentace a privodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy Einhell Germany AG.

Technické zmény vyhrazeny



Bezpecnostné pokyny

Vystraha!

Precitajte si vSetky bezpecnostné predpisy, pokyny, zobrazenia a technické udaje, ktorymi je
tento elektricky nastroj vybaveny. Nedostatky pri dodrzovani nasledujucich pokynov mézu mat za
nasledok Uraz elektrickym prudom, vznik poZiaru a/alebo tazké poranenia.

Vsetky bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte pre buduice pouzitie.

Zabrante poSkodeniam a narazom!

V ziadnom pripade neponarajte solarny panel do vody ani do ziadnych inych tekutin.

Chrante solarny panel pred dazd'om.

Solarny panel nepouzivajte ani nenabijajte v blizkosti otvoreného ohria alebo horlavych materialov.

Solarny panel pouzivajte len pri teplote okolia -20 — 80 °C.

Udaje o prude a napéti na akumulatore/akumulatorovom pristroji sa musia zhodovat s udajmi solar-
neho panela.

Vykon solarneho panela sa meni v zavislosti od poveternostnych podmienok a orientacie na sinko.

e Udrzuijte korozivne latky mimo dosahu solarneho panela

® Povrch solarneho panela vycistite vihkou handri¢kou alebo mékkou kefou.

Technické udaje

XT 60
Menovity vykon (P) 40W*
Napétie pri volnobehu (Uoc/Voc) 24.5V*
Skratovy prud (Isc) 2.07A*
Menovité vykonové napatie (Ump/Vmp) 20.5V*
Menovity vykonovy prud (Imp) 1.95A*
Uginnost konverzie buniek 2 23%"
*za tychto skiSobnych podmienok (STC) Intenzita oZiarenia: 1000 W/m?

teplota bunky (TC): 25 °C
Vzduchova hmota (AM): 1,5

USB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
30 W max. 18 W max.
5V===3A 5V===3A
Vystup 9V=—==3A QV===2A
(vykon / napétie / prad) 12V == 2A 1oV =——= 1 5A
15V===2A
20V===1.5A
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Cervena LED

LED svieti USB-A / USB-C Normalna praca
LED blika USB-A/USB-C
Solarna energia nie je dostato¢ne silna
LED vypnuté USB-A / USB-C Ziaden vystup
79 cm
41 cm ¢ »
=

39,5cm
41 cm
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Likvidacia
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Elektrické naradie, batérie, prisluSenstvo a obaly sa musia odovzdat na ekologicku recyklaciu.
Elektrické naradie a akumulatory/batérie nevyhadzujte do domového odpadul!

Len pre krajiny EU:

Podl'a eurdpskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni a podla jej
transpozicie v narodnom prave sa musi uz nepouzitelné elektrické naradie a, podl'a eurépskej smernice
2006/66/ES, poskodené alebo vybité akumulatory/batérie zbierat separovane a odovzdat na recyklaciu
v sulade s ochranou Zivotného prostredia.

Ak sa odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni nelikviduje spravne, méze poskodit Zivotné pros-
tredie a l'udskeé zdravie kvéli svojmu potencialne nebezpeénému obsahu.

Dodatoéna tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti Einhell Germany AG.

Technické zmeny vyhradené



Veiligheidsaanwijzingen

Waarschuwing!

Lees alle veiligheidsinstructies, aanwijzingen, plaatjes en technische gegevens, waarvan dit
elektrisch gereedschap is voorzien. Nalatigheden bij de inachtneming van de volgende instructies
kunnen een elektrische schok, brand en/of ernstige verwondingen veroorzaken.

Bewaar alle veiligheidsinstructies en aanwijzingen voor de toekomst.

Vermijd beschadigingen en stoten!

Dompel het zonnepaneel niet onder in water of andere vloeistoffen.

Bescherm uw zonnepaneel tegen regen.

Gebruik of laad het zonnepaneel niet op in de buurt van open vuur of brandbare materialen.

Gebruik het zonnepaneel alleen bij een omgevingstemperatuur van -20 - 80°C.

De gegevens over stroom en spanning vermeld op accu/accu-apparaat moeten overeenkomen met

die van het zonnepaneel.

® Hetrendement van het zonnepaneel varieert afhankelijk van de weersomstandigheden en de stand
t.0.v. de zon.

® Houd bijtende stoffen uit de buurt van het zonnepaneel

® Reinig het oppervlak van het zonnepaneel met een vochtige doek of een zachte borstel.

Technische gegevens

XT 60
Nominaal vermogen (P) 40W*
Open-circuit voltage (Uoc/Voc) 24.5V*
Kortsluitstroom (Isc) 2.07A*
Nominale voedingsspanning (Ump/Vmp) 20.5V*
Nominale vermogensstroom (Imp) 1.95A*
Cel-omzettingsefficiéntie >23%*
*onder de volgende testomstandigheden Stralingssterkte: 1000 W/m?
(STC) Celtemperatuur (TC): 25 °C
Luchtmassa (AM): 1,5
USB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
30 W max. 18 W max.
5V===3A 5V===3A
Uitgang 9V ===3A QV=—==2A
(vermogen / spanning / stroomsterkte) 12V === 2A 12V = 1 .5A
15V===2A
20V===1.5A
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NL

Rode LED
LED brandt USB-A / USB-C Normaal functioneren
LED knippert USB-A / USB-C Zonne-energie niet sterk genoeg
LED uit USB-A / USB-C Geen uitgang
41 cm ¢ 79 am »
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Afvalverwijdering
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Elektrische gereedschappen, accu’s, accessoires en bijbehorende verpakkingen moeten op een voor
het milieu verantwoorde wijze worden gerecycled.

Gooi elektrische gereedschappen, accu’s en batterijen niet bij het huisvuil, maar breng ze naar een in-
zamelpunt.

Alleen voor landen binnen de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU inzake afgedankte elekirische en elektronische apparatuur,
en de implementatie hiervan in nationaal recht, moeten niet bruikbare elektrische gereedschappen op
een voor het milieu verantwoorde wijze worden ingezameld en gerecycled. Volgens de Europese richtlijn
2006/66/EG moeten defecte of verbruikte accu’s/batterijen apart worden ingezameld en op een voor het
milieu verantwoorde wijze worden gerecycled.

Bij een verkeerde afvoer kunnen afgedankte elektrische en elektronische apparaten vanwege de moge-
lijke aanwezigheid van gevaarlijke stoffen schadelijke uitwerkingen op het milieu en de gezondheid van
mensen hebben.

Nadruk of andere reproductie van documentatie en geleidepapieren van de producten, geheel of ge-
deeltelijk, enkel toegestaan mits uitdrukkelijke toestemming van Einhell Germany AG.

Technische wijzigingen voorbehouden
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Instrucciones de seguridad

jAviso!

Leer todas las instrucciones de seguridad, indicaciones, ilustraciones y los datos técnicos
con los que esta provista esta herramienta eléctrica. El incumplimiento de las instrucciones indica-
das a continuacion puede provocar descargas eléctricas, incendios y/o dafios graves.

Guardar todas las instrucciones de seguridad e indicaciones para posibles consultas poste-
riores.

iEvitar dafios y golpes!

No sumergir el panel solar en agua ni en otros liquidos.

Proteger de la lluvia el panel solar.

No utilizar ni cargar el panel solar en las inmediaciones de llamas vivas o materiales inflamables.

Utilizar el panel solar inicamente con una temperatura ambiente entre -20 y 80 °C.

Los datos de corriente y tensién en la bateria/aparato inalambrico deben corresponderse con los

del panel solar.

® Elrendimiento del panel solar varia en funcién de las condiciones meteoroldgicas y orientacion con
respecto al sol.

® Mantener alejadas del panel solar las sustancias corrosivas

® Limpiar la superficie del panel con un pafio humedo o un cepillo blando.

Caracteristicas técnicas

XT 60
Potencia nominal (P) 40W*
Tension en vacio (Uoc/Voc) 24.5V*
Corriente de cortocircuito (Isc) 2.07A*
Voltaje en maxima potencia (Ump/Vmp) 20.5V*
Intensidad en maxima potencia (Imp) 1.95A*
Eficiencia de conversion de célula = 23%"*
*en las siguientes condiciones de ensayo Intensidad de radiacion: 1000 W/m?
(STC) Temperatura de célula (TC): 25 °C

Masa de aire (AM): 1,5

USB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
30 W max. 18 W max.
5V====3A 5V===3A
Salida V=—==3A QV=—==2A
(potencia / tension / intensidad de corriente) 12V =—— 2A 12V =——1.5A
15V===2A
20V===1.5A

.00.
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LED rojo

El LED esta iluminado USB-A/USB-C
Funcionamiento normal

El LED parpadea USB-A/USB-C
Energia solar insuficiente

LED OFF USB-A/USB-C
Sin salida
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Eliminacion
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Las herramientas eléctricas, baterias, accesorios y embalajes deberan someterse a un proceso de re-
cuperacion que respete el medio ambiente.

iNo arroje las herramientas eléctricas, acumuladores o pilas a la basura!

Este producto deber depositarse como residuo en un lugar de recogida adecuado para su reciclaje

Sélo para los paises de la UE:

De acuerdo con la directiva europea 2012/19/UE sobre aparatos eléctricos y electronicos de desecho y
su realizacioén en la legislacion nacional y la directiva europea 2006/66/CE, las herramientas eléctricas
que ya no son aptas para su uso y respectivamente los acumuladores/las pilas defectuosos o vacios
deberan ser recogidos por separado y reciclados de manera respetuosa con el medio ambiente.

En el caso de una eliminacién inadecuada, los aparatos eléctricos y electronicos pueden tener efectos
nocivos para el medio ambiente y la salud humana debido a la posible presencia de sustancias peligro-
sas.

Solo esta permitido copiar la documentacion y documentos anexos del producto, o extractos de los
mismos, con autorizacion expresa de Einhell Germany AG.

Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones técnicas

-23-




Turvallisuusméaaraykset

Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaaraykset, ohjeet, kuvat ja tekniset erittelyt, joilla timéa sahkétyokalu
on varustettu. Jos seuraavia ohjeita ei noudateta, saattaa tésté aiheutua séhkdiskuja, tulipaloja ja/tai
vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaraykset ja ohjeet myohempaa tarvetta varten.

Valta vaurioita ja iskuja!

Ala upota aurinkopaneelia veteen tai muihin nesteisiin.

Suojaa aurinkopaneeliasi sateelta.

Ala kéyta tai kuormaa aurinkopaneelia avotulen tai tulenarkojen materiaalien lahella.

Kayta aurinkopaneelia vain kun ympaériston lampétila on valilla -20 °C - 80 °C.
Akkuun/akkulalitteeseen merkittyjen virta- ja jannitetietojen tulee vastata aurinkopaneelin arvoja.
Aurinkopaneelin teho vaihtelee séatilan ja auringon suunnan mukaan.

Pida sydvyttavat aineet etaélla aurinkopaneelista.

Puhdista aurinkopaneelin pinta kostealla liinalla tai pehmealla harjalla.

Tekniset tiedot

XT 60
Nimellisteho (P) 40W*
Joutokayntijannite (Uoc/Voc) 24.5V*
Oikosulkuvirta (Isc) 2.07A*
Nimellistehojannite (Ump/Vmp) 20.5V*
Nimellistehovirta (Imp) 1.95A*
Kennon muuntotehokkuus 2 23%"
*seuraavissa koestusolosuhteissa (STC) Séteilyvoimakkuus: 1000 W/m?

Kennon lampétila (TC): 25 °C
llmamassa (AM): 1,5

USB-C PD 3.0 USB-AQC 3.0
30 W max. 18 W max.
5V===3A 5V===3A
Antoléhto 9V=—==3A QV=—==2A
(teho / jannite / virranvoimakkuus) 12V =—— 2A 12V =——1.5A
15V=—==2A
20V===1.5A
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Punainen LED
LED palaa USB-A/USB-C
Normaali toiminta

LED vilkkuu punaisena USB-A/USB-C
Aurinkoenergia ei ole riittavan vahva

LED sammunut USB-A/USB-C
Ei antolahtéa
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Havitys

95 ¢

Sahkotyokalut, akut, lisatarvikkeet ja pakkaukset tulee toimittaa ymparistoystavalliseen uusiokayttoon.
Ala heita sahkotyokaluja tai akkuja/paristoja talousjatteisiin!

Koskee vain EU maita:

Sahkoé- ja elektroniikkaromua koskevan EU-direktiivin 2012/19/EU ja sen kansalliseen lainsaadantéén
saattamisen mukaan kayttokelvottomat sahkétydkalut seka EU-direktiivin 2006/66/EY mukaan vialliset
tai loppuun kaytetyt akut/paristot on kerattava erikseen ja toimitettava ymparistdystavalliseen kierratyk-
seen.

Jos kaytosta poistetut sahko- ja elektroniikkalaitteet havitetdan epaasianmukaisesti, niilden mahdollises-
ti sisdltamat vaaralliset aineet voivat aiheuttaa haittaa ympéristolle ja ihmisten terveydelle.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan Einhell Germany AG:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

_95.-



Varnostni napotki

Opozorilo!

Preberite vse varnostne napotke, navodila, naslove slike in tehniéne podatke, s katerimi je to
elektriéno orodje opremljeno. Neupostevanje naslednjih navodil ima lahko za posledico elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila za kasnej$o uporabo.

Preprecite poskodovanije in sunke!

Solarnega panela ne potapljajte v vodo ali druge tekogine.

Solarni panel zas¢itite pred dezjem.

Solarnega panela ne uporabljajte in ne polnite v blizini odprtega ognja ali gorljivih materialov.
Solarni panel uporabljajte samo pri temperaturi okolice od -20 do 80°C.

Navedbe o toku in napetosti na akumulatorski bateriji/fakumulatorski napravi se morajo ujemati s
tistimi na solarnem panelu.

Mo¢ solarnega panela variira glede na vreme in usmeritev proti soncu.

® Solarnemu panelu ne priblizujte jedkih snovi

® Povrsino solarnega panela odistite z vlazno krpo ali mehko krtaco.

Tehniéni podatki

XT 60
Nazivha mo¢ (P) 40W*
Napetost praznega teka (Uoc/Voc) 24.5V*
Tok kratkega stika (Isc) 2.07A*
Napetost nazivhe moc¢i (Ump/Vmp) 20.5V*
Tok nazivne mog¢i (Imp) 1.95A*
Ucinkovitost pretvorbe celic >23%*
*pri naslednjih testnih pogojih (STC) Intenzivnost sevanja: 1000 W/m?

Temperatura celic (TC): 25 °C
Zra¢na masa (AM): 1,5

USB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
30 W najv. 18 W najv.
5V===3A 5V===3A
Izhod V=—==3A QV=—==2A
(mo¢ / napetost / tok) 12V == 2A 12V == 1.5A
15V===2A
20V===1.5A
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Rdeca LED lucka

LED lucka sveti USB-A / USB-C Obic¢ajno delovanje
LED lucka utripa USB-A / USB-C Solarna energija ni dovolj mo¢na
LED luéka izklopljena USB-A / USB-C Niizhoda
41 cm ¢ 79 am »
=

39,5cm
41 cm
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Odlaganje
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Poskrbite za okolju prijazno recikliranje elektri¢nih orodij, akumulatorskih baterij, pribora in embalaz.
Elektri¢nih orodij in akumulatorskih/obi¢ajnih baterij ne smete odvre¢i med gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi in njenim prenosom v naci-
onalno zakonodajo se morajo odsluzena elektri¢na orodja zbirati lo¢eno in odstraniti na okolju prijazen
nacin.

Prav tako se morajo v skladu z Direktivo 2006/66/ES pokvarjene ali odsluzene akumulatorske baterije in
baterije za enkratno uporabo zbirati lo€eno in odstraniti na okolju prijazen nac¢in. Odpadna elektri€na in
elektronska oprema, ki ni zavrzena strokovno, lahko negativno vpliva na okolje in zdravje ljudi, saj morda
vsebuje nevarne snovi.

Ponatis ali kakrsnokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajocCih papirjev o proizvodu, tudi po iz-
vleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem Einhell Germany AG.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb
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Biztonsagi utasitasok

Figyelmeztetés!

Olvasson minden biztonsagi utasitast, utalast, képleirast és technikai adatot végig, amelyekkel
ez az elektromos szerszam el van latva. A kévetkezé utasitasok betartasan bellli mulasztasok ara-
mtést, tlzet és/vagy sulyos sérliléseket okozhatnak.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi utasitasokat és utalasokat a jovére nézve.

Kerllje el a megrongalédasokat és az ttéseket!

Ne meritse a napelemet vizbe vagy mas folyadékba.

Ovja napelemét az es6td|.

Ne hasznadlja vagy t6ltse a napelemet nyilt tiiz vagy gyulékony anyagok kdzelében.

A napelemeket csak -20 - 80°C kdrnyezeti hdmérsékleten hasznalni.

Az akkun/akku késziiléken megadott adatoknak az arammal és a fesziltséggel kapcsolatban meg
kell egyezniiik a napelemével.

A napelem teljesitménye az id6jarasi viszonyoktol és a nap felé valo kiigazitastél figgden varial.

® Mar6 hatasu anyagokat a napelemtdl tavol tartani

o Tisztitsa meg a napelem feluletét egy nedves posztoval vagy egy puha kefével.

Technikai adatok

XT 60
Névleges teljesitmény (P) 40W*
Nyitott aramkéri fesziiltség (Uoc/Voc) 24.5V*
Rovidzarlati aram (Isc) 2.07A*
Névleges teljesitményfesziiltség (Ump/Vmp) 20.5V*
Névleges teljesitményaram (Imp) 1.95A*
Cella-konverziés hatékonysag >23%*
*a kovetkez6 vizsgalati feltételeknél (STC) Besugarzas: 1000 W/m?

Cella hémérséklet (TC): 25 °C
légtomeg (AM): 1,5

USB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
30 W max. 18 W max.
5V===3A 5V===3A
Kimenet V=—==3A QV=—==2A
(teljesitmény / fesziiltség / aram) 12V == 2A 1oV =——= 1 5A
15V===2A
20V===1.5A
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Piros LED

LED vilagit USB-A/USB-C
normal mikoédés

LED pislog USB-A/USB-C
A napenergia nem elég erés

LED ki USB-A/USB-C
Nincs kimenet
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Artalmatlanitas

9:¢

Az elektromos kéziszerszamokat, az akkumulatorokat, a tartozékokat és a csomagolast a kdrnyezetveé-
delmi szempontoknak megfeleléen kell a kdrnyezetbarat Ujrahasznositashoz szétvalogatni, elékésziteni.
Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU tagorszagok szamara:

Az elektromos és elekironikus berendezések hulladékairol sz6lo 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek és a
nemzeti jogba valo atlltetésének megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos kéziszerszamokat

és a 2006/66/EK eurodpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhaté akkumulatorokat/ elemeket
kilon kell gydijteni, és a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell artalmatlanitani, ujrafel-
hasznélasra leadni. Helytelen artalmatlanitas esetén a mar hasznalhatatlan elektromos és elektronikus
készilékek a bennik talalhaté veszélyes anyagok kdvetkeztében karos hatassal lehetnek a kérnyezetre
és az emberek egészségeére.

A termékek dokumentéacidjanak és a kisérépapirjainak az utdnnyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az Einhell Germany AG kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Indicatii de siguranta

Avertisment!

Cititi toate indicatiile de siguranta, instructiunile si tineti cont de imaginile si datele tehnice
care insotesc acest aparat electric. Nerespectarea urmatoarelor instructiuni pot duce la electrocuta-
re, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati toate instructiunile si indicatiile de siguranta pentru viitor.

Evitati deteriorarile si impacturile!

Nu scufundati panoul solar in apa sau alte lichide.

Protejati panoul solar impotriva ploii.

Nu utilizati si nu incarcati panoul solar langa foc deschis sau materiale inflamabile.

Utilizati panoul solar numai la o temperaturd ambianta de -20 - 80°C.

Datele referitoare la curentul electric si tensiune de pe acumulator/dispozitivul cu acumulator trebuie

sa corespunda celor ale panoului solar.

e Performanta panoului solar variaza in functie de conditiile meteorologice si de orientarea catre soa-
re.

® Tineti substantele corozive la distanta de panoul solar

® Curatati suprafata panoului solar cu o carpa umeda sau o perie moale.

Date tehnice

XT 60
Putere nominala: (P) 40W*
Tensiune in circuit deschis (Uoc/Voc) 24.5V*
Curent de scurtcircuit (Isc) 2.07A*
Voltajul la putere maxima (Ump/Vmp) 20.5V*
Curentul la putere maxima (Imp) 1.95A*
Eficienta conversiei celulare 2 23%*
*in urmatoarele conditii de testare (STC) Iradierea: 1000 W/m?

Temperatura celullor (TC): 25 °C
Masa de aer (AM): 1,5

USB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
30 W max. 18 W max.
5V===3A 5V===3A
lesire 9V ===3A Qv =—==2A
(Putere / Tensiune / Curent) 12V == 2A 1oV =——= 1 5A
15V===2A
20V===1.5A
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LED-ul rosu

LED-ul lumineaza USB-A / USB-C Functionare normala
LED-ul lumineaza intermitent: USB-A/USB-C
Energia solara nu este suficient de puternica
LED-ul stins USB-A /USB-C Nu este iesire
79 cm
41 cm ¢ »
=

39,5cm
41 cm

(G
D

Eliminare

95 ¢

Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si ambalajele trebuie directionate catre o statie de revalorifi-
care ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/ bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice

si transpunerea acesteia in legislatia nationald, sculele electrice scoase din uz si, conform Directivei
Europene 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile defecti/defecte sau uzati/uzate trebuie colectati/colectate
separat si predati/predate la un centru de reciclare ecologica.

in cazul eliminarii necorespunzatoare, aparatele electrice si electronice pot avea un efect nociv asupra
mediului si sanatatii din cauza posibilei prezente a substantelor periculoase.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei Einhell Germany AG.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Yrodei&elg acpaieiag

MNpoeidomnoinon!

Awapaote 0Aeg TIG UTIOSEIEELG aogpaleiag, TIG 08NYiEG, TIG ATIEIKOVIOELG Kal TA TEXVIKA Xapa-
KTNPLOTIKA AUTAG TNG NAEKTPLKIG CUCKEUNG. € TIEPITITWON TAPAAEIPEWV KATA TNV THENON TWV
urodeiewv aodaleiag propei va mpokAndei nAekTpoTAnia, TupKayld Kavr) coBapoi TPAUUATIOUOL.
DUAAETE Yia peAAovTikn Xprion O0Aeg TIg Yrtodei&elg aopaieiag kat TIg 0dnyieg.

Na arnopevyete {nuIEG kal Kpovoelg!

Moté un BubBileTe To NALaKS TIAVEA O vEPO 1) o€ AAAA LYPA.

Na pootateveTe Ta NALAKA TTAVEA ATto BpoxT.

Mn xpnotporoteite 1| pun popTidete TO NALAKS TIAVEA KOVTA OE AVOLIKTH) GWTLA 1) o€ EVDAEKTA UAIKA.

Na xpnotporoleite To NALaKO TIAveA LOVO og Bepokpaaia TeptBaiAovTog aro -20 — 80°C.

Ta oToixeia BpiokovTal 0TN PMATAPIC/OTN CUCKEUT) UIATAPIAG KL TIOU avadEPOVTAL 0TO PEVUA KAl

TNV TAON TIPETIEL VA AVTIOTOLXOUV OTA OTOIXEIQ TOU NALAKOU TIAVEA.

® Hamnddoon Tou nAlakou TIaveA Slagpel avaioya LE TIG KAIPIKEG CUVONKEG Kal TNV BEon Tou wg
TIPOG TOV HALO.

®  Na KpaTdTte KAUoTIKEG VAEG HAKPLA aTtd TO NALAKO TIAVEA.

* Na kaBapilete To NALAKS TIAVEA [e VYO Ttavi 1} e paAakid Bovptoa.

TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

XT 60
OvopacTikn 1oXVg (P) 40W*
Tdaon peAavti (Uoc/Voc) 24 5V*
Pevpa BpaxukukAwparog (Isc) 2.07A*
TdAomn ovopacTIKNG loXU- 20.5V*
ogNennleistungsspannung (Ump/Vmp)
PeUpa ovopaocTikig taong (Imp) 1.95A*
ATOSOTIKOTNTA HETATPOTING KUTTAPWYV > 23%*
*UTO TIG AKOAOUOEG GUVONKEG SOKIUNG lox¥g aktivoBoAiag: 1000 W/m?
(STC) Beppokpacia kuttdpwyv (TC): 25 °C
Mada agpa (AM): 1.5
uUsB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
30 W pey. 18 W pey.
5V===3A 5V===3A
‘E§0d0g (ATtodoon / Taon/ 1oXUg peUUATOG) V===3A V===2A
12V=—=—=2A 12V=—=—=1.5A
15V===2A
20V=—=—=15A
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Koékkivo LED:

Avapel to LED: USB-A/USB-C
Kavovikn epyacia

Avapoopnvet To LED USB-A/USB-C
Aev apkei n nAlakn) evepyela

ZBnopévo LED USB-A/USB-C
Xwpig €€odo

79 cm
41cm <

\J

g S

39,5cm
41 cm

(G
D

Anocupon

95 ¢

Ta nAeKTPIKA EpYaAEia, Ol uratapieg, Ta eEAPTHATA KAl Ol CUCKEVAGTIEG TIPETIEL VA AVAKUKAWVOVTAL
UE TPOTIO PIAKO TIPOG TO TIEPIBAAAOV.
Mnv pixvete Ta nAeKTPIKA EpyaAeia Kal TIG UIIATApieq oTa AmoppippaTa Tou orutiov oag!

Movo yia xwpeg tng EE:

2updwva pe v Evpwraikr) odnyia 2012/19/EE oXeTIKA e TIG TIAALEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKES
OUOKEUEG Kal T petadopd Tng odnyiag autng oe eBviko dikalo Ta dxpnota NAEKTPIKA epyaAeia Kat
oupdwva pe TV Eupwrtaikn odnyia 2006/66/EK ol XaAQCHEVEQ 1} XPTOLLOTIOMUEVES UTTATAPIES TIPE-
TIEL VA GUAAEYOVTAL EEXWPLOTA, VLA VA AVAKUKAWOOUV HE TPOTIO PIAKO TIPOG TO TIEPIBAAAOV.

2 & TIEPITTTWON HN EVOESELYUEVNG ATIOCUPONG OL NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG AOYW EVOEXO-
HEVNG TIAPOUGiag ETIKIVEUVWY OUCLWV PTIOPOUV VA EXOUV ETIIPAAREIG ETUMTTWOELG OTO TIEPBAAAOV Kal
oTnV avepwrivn vyeia.

H avatunwon) 1) omolacdnrote AAANG HOoPdTI§ avamapaywyr) TG TEKUNPiwong 1} GAAwV SIKaloAoynTi-
KWV TIOU avadEPOVTAL 0TA TIPOIOVTA, AKOUN KAl ATIOCTIACUATIKA, ETUTPETETAL HOVO [IE PNTT) OUYKATA-
Beon g Einhell Germany AG.

Me erudpUAQEN TEXVIKWV TPOTIOTIOCEWV
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Instrucdes de seguranca

Aviso!

Leia todas as instrucoes de seguranca, indicacées, ilustragcoes e dados técnicos fornecidos
com esta ferramenta elétrica. O incumprimento das indicagdes seguintes pode provocar choques
elétricos, incéndios e/ou ferimentos graves.

Guarde todas as instrucoes de seguranca e indicacdes para consultar mais tarde.

Evite danos e choques!

Nao o mergulhe o painel solar em agua ou noutros liquidos.

Proteja o seu painel solar da chuva.

Nao use ou nem carregue o painel solar perto de chamas desprotegidas ou de materiais inflama-

veis.

Utilize o painel solar apenas com uma temperatura ambiente de -20 - 80 °C.

* Asindicagdes relativas a corrente e tensdo na bateria/no aparelho sem fio tém de coincidir com as
indicagdes no painel solar.

® A poténcia do painel solar varia conforme as condi¢gdes meteoroldgicas e o alinhamento em rela-
¢ao ao sol.

® Mantenha as substancias corrosivas afastadas do painel solar

® Limpe a superficie do painel solar com um pano humido ou uma escova macia.

Dados técnicos

XT 60
Poténcia nominal (P) 40W*
Tensao em vazio (Uoc/Voc) 24.5V*
Corrente de curto-circuito (Isc) 2.07A*
Tensao de poténcia nominal (Ump/Vmp) 20.5V*
Corrente de poténcia nominal (Imp) 1.95A*
Eficiéncia de conversao da célula = 23%"*
*nas seguintes condicoes de teste (STC) Irradiancia: 1000 W/m?

Temperatura da célula (TC): 25 °C
Massa de ar (AM): 1,5

USB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
30 W max. 18 W max.
5V====3A 5V===3A
Saida 9V=—==3A QV=—==2A
(poténcia / tensao / intensidade de corrente) 12V =—— 2A 12V =——1.5A
15V===2A
20V===1.5A
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LED vermelho

LED acende USB-A / USB-C Trabalho normal
LED a piscar USB-A/USB-C
A energia solar nao é suficientemente forte
LED desativado USB-A/USB-C Sem saida
79 cm
41cm ¢ »
2

39,5cm
41 cm

(G
D

Eliminacao

9:¢

As ferramentas elétricas, as baterias, os acessorios e as embalagens devem ser enviados a uma reci-
clagem ecoldgica de matéria prima.
Nao deitar ferramentas elétricas e baterias/ pilhas no lixo doméstico!

Apenas para paises da UE:

Conforme a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletroni-
cos e a sua implementagéo na legislagéo nacional, € necessario recolher separadamente as ferra-
mentas elétricas que ja néo sao usadas e, de acordo com a Diretiva Europeia 2006/66/CE, as baterias/
pilhas defeituosas e encaminha-las para uma reciclagem ecoldgica.

No caso de uma eliminagao incorreta, os aparelhos elétricos e eletronicos antigos podem ter efeitos
nocivos no ambiente e na sauda humada devido a possivel presenga de substancias perigosas.

A reproducéo ou duplicagcdo, mesmo que parcial, da documentagéo e dos anexos dos produtos carece
da autorizagao expressa da Einhell Germany AG.

Reservado o direito a alteragdes técnicas
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HR/BS
Sigurnosne napomene

Upozorenje!

Procitajte sve sigurnosne napomene, upute, ilustracije i tehnicke podatke koje ima ovaj elek-
troalat. Nepridrzavanje sljedeéih uputa mozZe imati za posljedicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke ozljede.
Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za ubuduce.

Izbjegavajte oStecenja i udarce!

Fotonaponsku plo¢u ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Zastitite svoju fotonaponsku plo¢u od kise.

Ne koristite ili punite fotonaponsku plo¢u u blizini otvorene vatre ili zapaljivih materijala.

Koristite fotonaponsku plo¢u samo pri okoli$noj temperaturi od -20 - 80°C.

Podaci o struji i naponu na bateriji/baterijskom uredaju moraju odgovarati onima na fotonaponskoj
plogi.

Snaga fotonaponske ploce varira ovisno o vremenskim prilikama i usmjerenosti prema suncu.

o Drzite nagrizajuce supstance dalje od fotonaponske plo¢e

o Cistite povrsinu fotonaponske ploge vlaznom krpom ili mekom &etkom.

Tehnicki podaci

XT 60
Nazivna snaga (P) 40W*
Napon u praznom hodu (Uoc/Voc) 24.5V*
Struja kratkog spoja (Isc) 2.07A*
Nazivna snaga napona (Ump/Vmp) 20.5V*
Nazivna snaga struje (Imp) 1.95A*
Ucinkovitost pretvaranja celija >23%*
* pod slijede¢im uvjetima testiranja (STC) Snaga zra¢enja: 1000 W/m?

Temperatura celije (TC): 25 °C
Masa zraka (AM): 1,5

USB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
30 W maks. 18 W maks.
5V===3A 5V===3A
Izlaz V=—==3A QV=—==2A
(snaga/ napon/ snaga struje) 12V == 2A 1oV =——= 1 5A
15V===2A
20V===1.5A
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HR/BS

Crvena LED dioda

LED dioda svijetli USB-A/USB-C
Normalan rad

LED dioda treperi USB-A/USB-C
Solarna energija nije dostatno jaka

LED dioda iskljuéena USB-A/USB-C
Nema izlaza

79 cm
41cm <
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39,5cm
41 cm
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Zbrinjavanje

95 ¢

ElektriCne alate, akumulatorske baterije, pribor i ambalazu treba reciklirati na ekoloski prihvatljiv nacin.
Elektrini alat i akumulatorske baterije/baterije ne bacajte u kuéni otpad!

Iskljuéivo za zemlje EU:

U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU o elektriénim i elektroni¢kim starim uredajima i njihovom
provedbom u nacionalno pravo neupotrebljivi elektriéni alati i u skladu s europskom Direktivom 2006/66/
EZ neispravne ili istroSene akumualtorske baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati i reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.

U slucaju nepravilnog zbrinjavanja elektri¢ni i elektronicki stari uredaji mogu imati Stetne ucinke na oko-
li§ i ljudsko zdravlje zbog moguce prisutnosti opasnih tvari.

Kopiranje ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopuste-
no je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnic¢ke izmjene
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Sigurnosna uputstva

Upozorenje!

Procéitajte sve bezbednosne napomene, upute, ilustracije i tehnicke podatke koje ima ovaj
elektri¢ni alat. U slu¢aju nepridrzavanja sledecih uputstava moze do¢i do elektri¢nog udara, pozara i/
ili teskih povreda.

Sacuvajte sve bezbednosne napomene i uputstva za ubuduce.

Izbegavajte ostecenja i udarce!

Nemojte uranjati solarni panel u vodu ili druge te€nosti.

Zastitite svoj solarni panel od kiSe.

Ne koristite ili punite solarni panel u blizini otvorene vatre ili zapaljivih materijala.

Koristite solarni panel samo u okruzenju sa temperaturom od -20 - 80°C.

Podaci o struji i naponu na akumulatoru/akumulatorskom uredaju moraju odgovarati onima na solar-
nom panelu.

Snaga solarnog panela varira u zavisnosti od vremenskih uslova i orijentacije prema suncu.

® Drzite nagrizajuce supstance dalje od solarnog panela.

® Povrsinu solarnog panela Cistite viaznom krpom ili mekom ¢etkom.

Tehnicki podaci

XT 60
Nominalna snaga (P) 40W*
Napon bez opterecéenja (Uoc/Voc) 24.5V*
Struja kratkog spoja (Isc) 2.07A*
Nominalni napon snage (Ump/Vmp) 20.5V*
Nominalna snaga struje (Imp) 1.95A*
Efikasnost pretvaranja c¢elija >23%*
* pri slede¢im uslovima testiranja (STC) Intenzitet zradenja: 1000 W/m?

Temperatura celije (TC): 25 °C
Atmosferska masa (AM): 1,5

USB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
30 W maks. 18 W maks.
5V===3A 5V===3A
Izlaz V=—==3A QV=—==2A
(Snaga / Napon / Struja) 12V == 2A 12V == 1.5A
15V===2A
20V===1.5A
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Crveno LED svetlo

LED svetlo svetli USB-A / USB-C Normalan rad
LED svetlo treperi USB-A / USB-C Solarna nedovoljno jaka
LED svetlo isklju¢eno USB-A/USB-C Nema izlaza
79 cm
41 cm ¢ »
=

39,5cm
41 cm
(G
D

Uklanjanje dubreta

9 ¢

ElektriCne alate, akumulacione baterije, pribor i pakovanja treba predati na reciklazu koja je u skladu sa
zastitom Zivotne sredine.

Ne bacajte elekiriCne alate i akumulatore/ baterije u ku¢no djubre!

Samo za EU zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU o starim elekiri¢nim i elektronskim uredajima i njenoj primeni u
nacionalnom pravu, elektrini alati koji se viSe ne mogu koristiti, a prema evropskoj direktivi
2006/66/EC akumulatori/baterije koje su u kvaru ili istroSene moraju se odvojeno sakupljati i ukljuciti u
reciklazu koja ispunjava ekoloske uslove.

Ukoliko se elektronski i elektriéni uredaiji otklone u otpad na neispravan nacin, mogucée opasne materije
mogu da imaju Stetno dejstvo na zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri€itu saglasnost firme Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnic¢ke promen
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Wskazoéwki bezpieczenstwa

Ostrzezenie!

Zapoznac sig z trescig wszystkich wskazowek bezpieczenstwa, instrukcji, rysunkéw i danych
technicznych danego elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie nizej wymienionych instrukcji moze spo-
wodowac porazenie pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub ciezkie obrazenia.

Prosimy zachowac na przyszto$¢ wszystkie wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje.

Unikac uszkodzen i uderzen!

Nigdy nie zanurzaé panelu solarnego w wodzie ani innych cieczach.

Chroni¢ panel solarny przed deszczem.

Nie uzywac ani nie tadowac panelu solarnego w poblizu otwartego ognia lub materiatow tatwopal-

nych.

Z panelu solarnego nalezy korzysta¢ wytacznie w temperaturze otoczenia od —20 do 80°C.

* Dane dotyczace pradu i napiecia podane na akumulatorze / urzgdzeniu akumulatora muszg by¢
zgodne z danymi technicznymi panelu solarnego.

® Wydajnos¢ panelu solarnego zmienia si¢ w zaleznosci od warunkéw pogodowych i orientacji wzgle-
dem stonca.

® Substancje zrace nalezy trzymac z dala od panelu solarnego

®  Wyczysci¢ powierzchnig panelu solarnego wilgotng szmatka lub migkka szczotka.

Dane techniczne

XT 60
Moc znamionowa (P) 40W*
Napiecie na biegu jatowym (Uoc/Voc) 24.5V*
Prad zwarciowy (Isc) 2.07A*
Napiecie znamionowe (Ump/Vmp) 20.5V*
Prad znamionowy (Imp) 1.95A*
Efektywnos¢ konwersji ogniwa 223%"
* w nastepujgcych warunkach testowych Natezenie naswietlania: 1000 W/m?
(STC) Temperatura ogniwa (TC): 25°C

Masa powietrza (AM): 1,5

USB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
30 W maks. 18 W maks.
5V====3A 5V===3A
Wyjscie (moc/napigcie/natezenie pradu) VI==3A V=24
12V===2A 12Vv==—=15A
15V===2A
20V===1.5A
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Czerwona dioda LED

dioda LED sig swieci USB-A / USB-C Tryb normalny
dioda LED miga USB-A/USB-C
Energia solarna nie jest wystarczajgco mocna
LED wyt. USB-A / USB-C Brak wyjscia
79 cm
41 cm ¢ »
=

39,5cm
41 cm
(G
D

9:¢

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady jest symbolem selektywnego zbierania
odpaddw. Zuzyty sprzet: elektronarzedzia, akumulatory, osprzet i opakowania, nie mozna umieszczac
tacznie z innymi odpadami. Symbol ten oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu
po dniu 13 sierpnia 2005 r. Jednoczesnie informujemy, ze: 1) na terenie RP istnieje system zbiera-
nia, w tym zwrotu, zuzytego sprzetu — w tym punkty selektywnej zbiorki i/lub lokalne punkty zbidrki, skle-
py czy inne punkty sprzedazy sprzetu. Szczegétowa informacje uzyskasz u swojego sprzedawcy;

2) kazde gospodarstwo domowe spetnia istotng role w przyczynia-niu sie do ponownego uzycia i
odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu; 3) do produkcji sprzetu uzyto niebezpiecznych: sub-
stancji, mieszanin oraz czesci sktadowych, ktére moga powodowac potencjalne, niebezpieczne
skutki dla srodowiska i zdrowia ludzi, dlatego tez konieczne jest prawidtowe uzytkowanie sprzetu
oraz jego recykling.

Nalezy pamiegtac o tym, aby przed oddaniem urzadzenia do utylizacji wyja¢ z niego akumulatory i ele-
menty oswietleniowe (np. zaréwke).
Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-

wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy Einhell Germany AG.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Giivenlik uyarilarn

lkaz!

Bu elektrikli aletin aciklanan biitiin givenlik uyarilari, talimatlar, gérseller ve teknik 6zelliklerini
okuyun. Asagidaki talimatlara riayet edilmemesi durumunda elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir ya-
ralanmalar meydana gelebilir.

Gilvenlik uyarilari ve talimatlan gelecekte kullanmak i¢in saklayin.

Panelin hasar gérmesi ve darbe almasindan kaginin!

Gunes panelini su veya diger sivilarin igine daldirmayin.

Gunes panelini yagmurdan koruyun.

Gunes panelini agik ates veya yanici maddelerin yakininda kullanmayin veya sarj etmeyin.
Giines panelini sadece -20 - 80°C aralijindaki ortam sicakliginda kullanin.

Aku/akuli aletdeki akim ve voltaj bilgileri glines panelinin bilgileriyle ayni olmalidir.

Giines panelinin performansi hava kosullarina ve glines isinlarinin yéniine bagl olarak degisir.
Gunes panelini agindirici ve asitli maddelerden uzak tutun

Gunes panelinin ylzeyini nemli bir bez veya yumusak bir firga ile temizleyin.

Teknik 6zellkler

XT 60
Anma gii¢ (P) 40W*
Bosta calisma voltaji (Uoc/Voc) 24.5V*
Kisa devre akimi (Isc) 2.07A*
Anma giic voltaji (Ump/Vmp) 20.5V*
Anma gii¢c akimi (Imp) 1.95A*
Hiicre doniisiim verimliligi = 23%"
*yanda aciklanan test kosullarinda (STC) Isinim giicti: 1000 W/m?

Hucre sicakhgi (TC): 25 °C
Hava kitlesi (AM): 1.5

USB-C PD 3.0 USB-AQC 3.0
30 W maks. 18 W maks.
5V=—==3A 5V=—==3A
Cikis 9V ===3A QV=—==2A
(Guic¢/ Voltaj / akim degeri) 12V === 2A 12V === 1.5A
15V=—==2A
20V===1.5A
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Kirmizi LED
LED yaniyor USB-A / USB-C Normal ¢alisma
LED yanip séniiyor USB-A / USB-C Giines enerijisi yeterli degil
LED kapali USB-A / USB-C Cikis yok
41 cm ¢ 79 am »

g S

39,5cm
41 cm

(G

D

Tasfiye (imha Etmek )

9 ¢

Elektrikli el aletleri, sarj edilebilir akuler, aksesuarlar ve ambalaj malzemeleri ¢cevre dostu geri dénisim
icin ayrniimahdir.
Elektrikli el aletlerini ve akuleri/sarj edilebilir pilleri ev ¢épuine atmayin!

Yalnizca AB lilkeleri icin:

Atik elektrikli ve elektronik cihazlara ve bunun ulusal yasalara aktariimasina iliskin 2012/19/EU sayili
Direktife gére, artik kullaniimayan elektrikli el aletleri ve 2006/66/EC sayil Direktife gére arizal veya
kullanim émriini tamamlamis akuler/piller ayri ayri toplanmali ve ¢evre kurallarina uygun sekilde imha
edilmelidir.

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar uygun sekilde imha edilmezse potansiyel olarak tehlikeli madde-
lerin varligi nedeniyle gevre ve insan saghgi uzerinde zararl etkileri olabilir.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltil-
masi, yalnizca Einhell Germany AG firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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YKasaHuA no TexHuKe 6e30nacHoOCTH

MpepynpexigeHue!

O3HaKOMbTECb CO BCEeMU YKa3aHUAMMU NO TEXHUKE 6€30MacHOCTU, MHCTPYKLUUAMU, U306pae-
HUAMMU U TEXHUYECKMMU XapaKTepPUCTUKaMK, KOTOpbie NpuiaraloTca K aHHOMY 3/1IeKTpuye-
CHOMY MHCTPYMEHTY. HeTouHoe cob/i0aeHMe YKasaHui, CoaepHallmxca B CAefytoLen MHCTPYKLMK,
MOMET NPUBECTU K MOPAKEHUIO SNEKTPUHECKUM TOKOM, NOXapPY U (MIK) TAXKENbIM TPaBMaM.
CoxpaHsiiTe Bce yKa3aHUsA N0 TEXHUHKE 6€30MacHOCTU U MHCTPYKLUU AJ1A UCMOJIb30BaHUA B

6ynywem.

M36eraiTe noBpexaeHUn 1 yaoapos!

He norpy:xaiTe conHevHyto naHeb B BOAY UK APYrUe HUAKOCTU.

MprMKUTE MEpbI NO 3aLLMTE COTHEYHOM NaHeNM OT JOMAA.

He vcnonb3yiite 1 He 3apsiKanTe CONHEYHYHO NaHe b BG/IM3U UCTOYHUKOB OTKPBITOrO OrHA UK

JIErKOBOCM/IAMEHSIOLLMXCA MaTepuasios.

®  JKcnyaTupyiTe COMHEYHYHO NaHeslb TOIbKO NpU TeMnepaType OKpyHatoLel cpeabl ot -20 go 80
°C.

®  XapaKTEepPUCTMKM TOKA U HANPAKEHUA Ha aKKYyMY/IATOPe/akKyMyIATOPHOM YCTPOMCTBE AOHKHbI
COOTBETCTBOBATb XapakKTepucTuKam, npmeeeHHbIM Ha COJIHEYHOM NaHenu.

o MOLLI,HOCTb COJIHEYHOM NaHen 3aBUCUT OT norogHbIX yCﬂOBMVI 1 yrna nageHuna CoJIHe4YHOoro ceeTa.

® [lepxuTe arpeccuBHble BeELLECTBa Nojasiblue OT COMIHEYHOM NaHeu.

®  OuuLLiaiTe NOBEPXHOCTb COJIHEYHOM NaHEN BIaXKHOM TKaHbO MW MATKOM LLETKOM.

TexHU4YeCKUe AaHHble

XT 60
HomuHanbHaa mowHocTb (P) 40 Bt*
HanpsaxeHue xonoctoro xoga (Uoc/Voc) 245 B*
ToK KOpOTKOro 3ambiKaHusA (Isc) 2,07 A*
HomuHanbHoe aKTUBHOE HanpakeHue (Ump/ N
20,5B
Vmp)
HoMWHanbHbIM aKTUBHBIN TOK (Imp) 1,95 A*
AddeKTUBHOCTbL Npeobpa3oBaHUA AYEEK 2 23%"
*NpU criepgyowmx ycAoBUAX UCTIbITAHUM MHTEHCMBHOCTb 0611y4eHuns: 1000 BT/m?
(STC) Temnepatypa a4enku (TC): 25 °C
Bo3apywHasa macca (AM): 1,5
USB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0

makc. 30 Bt makc. 18 Bt

5B===3A 5B===3A
Bbixop, 9B===3A 9B===2A
(MowHoCTb / HanpAeHue / cuna ToKa)

12B===2A 12B===1.5A

15B===2A

20B=—==15A
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KpacHbliii cBeTopmop,
lopuT cBeToauOA, USB-A / USB-C HopmanbHas pa6oTa
MuraeT cBeToauos USB-A/USB-C
HepocTtaTtoyHO CONHEYHOM SHEPTUM
LED BbIKA. USB-A / USB-C HeT Bbixoga
41cm ¢ 79 cm »
( 2 N

g £

w -

g -

YTunusauma

9:¢

ONEKTPOUHCTPYMEHTbI, aKKYMYNATOPHbIE 6aTtapeu, NPUHAA/IEHHOCTH U YNAKOBKY HYXHO cAaBaTth Ha
nepepaocoTKy.

3anpeLyeHo yTUIM3NpOBaTb 3/IEKTPOUHCTPYMEHTbI M aKKyMYyNATOPHbIE 6aTapen/6aTtapenku ¢ 6biTo-
BbIM MycOpOMm!

TonbKo anA cTpaH-4neHoB EC:

B cooTBeTcTBUM C eBponencKon auperkTnaon 2012/19/EU 06 0TpaboTaHHbIX 3/IEKTPUYECKUX U 31EK-
TPOHHbIX NpubBopax 1 ee NpeobpasoBaHUEM B HALMOHA/IbHOE 3aKOHOAATE/IbCTBO BblLLEALWLMNE U3
ynoTpebaeHnsa 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI M B COOTBETCTBMM C EBPOMENCKOM AMpeKTMBOM 2006/66/EC
AedEeKTHbIE UK OTC/TYHMBLUME CBOM CPOK aKKyMyNATOPHbIE 6aTapen/6aTaperiku JOMHKHbI cobrupaTbea
paszesibHo U caaBaThes Ha nepepaboTHy.

Mpv HenpaBWIBbHOM YTUAM3ALMK OTPAGOTaHHbIE 3/IEKTPUYECKUE N 3NIEKTPOHHbIE MPUGOPBI MOTYT
OKasaTb BpeHOE BO3AENCTBME HA OKPYKAIOLLYIO Cpeay W 340POBbE YeI0BEKA U3-32 BOSMOKHOMO
NPUCYTCTBWA B HUX OMaCHbIX BELLECTB.

MepeneyatbiBaHWe UM NPOYME BUALI PASMHOKEHWA JOKYMEHTaLMM U CONPOBOANTE/NbHBIX IMCTOB
NPOAYKLMU PUPMBbI, MOSHOCTBIO MJIM HACTUYHO, Pa3peLLeHO NPOU3BOANTbL TOILKO C OAHO3HAYHOro pas-
pewerua Einhell Germany AG.

CoxpaHseTca NpaBo Ha TEXHNYECKUE N3MEHEHNSA
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Ohutusjuhised

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid, jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad elektri-
tooriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste puudulik jargimine voib pohjustada elektrilddgi, pdletuse ja/
vOi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevikuks alles.

Vaéltige kahjustusi ja [66ke!

Arge kastke paikesepaneeli vette ega muudesse vedelikesse.

Kaitske oma paikesepaneeli vihma eest.

Arge kasutage ega laadige paikesepaneeli lahtise tule véi tuleohtlike materjalide laheduses.
Kasutage paikesepaneeli ainult temperatuuril —20 kuni 80 °C.

Akul/akuseadmel olevad andmed voolu ja pinge kohta peavad vastama péikesepaneeli andmetele.
Paikesepaneeli vdimsus soltub ilmastikutingimustest ja paikesele suunatusest.

Hoidke s6dvitavad ained paikesepaneelist eemal

Puhastage paikesepaneeli pinda niiske lapi vdi pehme harjaga.

Tehnilised andmed

XT 60
Nimivoimsus (P) 40W*
Tiihijooksupinge (Uoc/Voc) 24.5V*
Lihisvool (Isc) 2.07A*
Nimivoimsuse pinge (Ump/Vmp) 20.5V*
Nimivoimsuse vool (Imp) 1.95A*
Elemendi muundamise téhusus 2 23%"
*jargmistes katsetingimustes (STC) Kiirguse intensiivsus: 1000 W/m?

Elemendi temperatuur (TC): 25 °C
Ohumass (AM): 1,5

USB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
30 W max 18 W max
5V===3A 5V===3A
Valjund V=—==3A QV=—==2A
(véimsus/pinge/voolutugevus) 12V == 2A 1oV =——= 1 5A
15V===2A
20V===1.5A
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Punane LED

LED poleb USB-A/USB-C
Normaalne t66

LED vilgub USB-A/USB-C
Paikeseenergia ei ole piisavalt tugev

LED véljas USB-A/USB-C
Valjund puudub

79 cm
41cm <

\J

g S

39,5cm
41 cm

(G
D

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kaitlus

95 ¢

Elektrilised to¢riistad, akud, lisatarvikud ja pakendid tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse vétta.
Arge kaidelge elekirilisi tooriistu ja akusid/ patareisid koos olmejaatmetega!l

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elekiri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning nende kohalda-
misele riigi digusaktides tuleb kasutusressursi ammendanud elektritddriistad ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU defektsed vai kasutusressursi ammendanud akud/patareid eraldi kokku koguda ja suunata
keskkonnaséastlikku taaskasutusse.

Vale jaatmekaitluse korral voivad vanad elektri- ja elektroonikaseadmed, milles sisaldub kahjulikke ai-
neid, kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk véi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult Einhell Germany AG loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Drosibas noradijumi

Bridinajums!

lepazistieties ar visiem drosibas noradijumiem, instrukcijam, attéliem un tehniskajiem datiem,
kas attiecas uz So elektroinstrumentu. Neievérojot turpmak minétas instrukcijas, var gt elektroSoku,
apdegumus un/vai smagas traumas.

Uzglabajiet visus droSibas noradijumus un instrukcijas, lai nepiecieSamibas gadijuma tos va-
rétu izmantot turpmak.

Izvairieties no bojajumiem un grudieniem!

Neiegremdeéjiet saules paneli tdent vai citos Skidrumos.

Sargajiet saules paneli no lietus.

Neizmantojiet un neladéjiet saules paneli atklatas liesmas vai viegli uzliesmojoSu materialu tuvuma.
Saules paneli izmantojiet tikai apkartéjas vides temperattra no -20 lidz 80°C.

Uz akumulatora/akumulatora ierices noraditajiem stravas un sprieguma datiem jaatbilst attieciga-
jiem saules panela datiem.

Saules panela jauda mainas atkariba no laikapstakliem un orientacijas attieciba pret sauli.

® Sargajiet saules paneli no kodigam vielam

® Notiriet saules panela virsmu ar mitru dranu vai mikstu birsti.

Tehniskie raditaji

XT 60
Nominala jauda (P) 40W*
Spriegums tuksgaita (Uoc/Voc) 24.5V*
Issléguma strava (Isc) 2.07A*
Nominalais jaudas spriegums (Ump/Vmp) 20.5V*
Nominala jaudas strava (Imp) 1.95A*
Sinu parveidosanas efektivitate >23%"
*Sados testa apstaklos (STC) Starojuma stiprums: 1000 W/m?

Sunas temperatira (TC): 25 °C
gaisa masa (AM): 1,5

USB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
30 W maks. 18 W maks.
5V===3A 5V===3A
Izeja 9V ===3A Qv =—==2A
(jauda / spriegums / stravas stiprums) 12V = 2A 12V =——1.5A
15V===2A
20V===1.5A
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Sarkana gaismas diode

LED deg USB-A / USB-C Normala darbiba
LED mirgo: USB-A/USB-C
saules energijas padeve nav pietiekami stipra
LED izslegts USB-A /USB-C Nav izejas
41cm ¢ 79 cm »
2

39,5cm
41 cm

(G
D

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

9 ¢

Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori, piederumi un iesainojuma materiali japaklauj otrreizé€jai par-
stradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un baterijas sadzives atkritumu tvertne!

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam
iericém un §is direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana, lietoSanai nederigi elektroinstru-
menti un saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2006/66/EK, bojati vai izlietoti akumulatori/baterijas ir
jasavac atseviski un janogada otrreiz€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Ja elektriskas un elektroniskas ierices netiek atbilstosi utilizétas, tas var kaitét videi un cilveku veselibai
iespejamas bistamo vielu klatbatnes dél.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiS8ana, ari fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru Einhell Germany AG piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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1. Saugos nurodymai

Ispéjimas!

Perskaitykite visus Siam elektriniam jrankiui skirtus saugos nurodymus, instrukcijas, aprasy-
mus ir technines specifikacijas. Nesilaikant tolimesniy instrukcijuy, kyla pavojus patirti elektros smugj,
sukelti gaisra ir (arba) sunkiai susizaloti.

Visus saugos nurodymus ir instrukcijas iSsaugokite ateiciai.

Saugokite nuo pazeidimy ir sumusimy!

Saulés kolektoriaus nepanardinkite j vandenj ar kitus skyscius.

Apsaugokite saulés kolektoriy nuo lietaus.

Saulés kolektoriaus negalima naudoti ar jkrauti $alia atviros liepsnos ar degiy medziagy.

Saulés kolektoriy naudokite tik esant -20-80 °C aplinkos temperatirai.

Ant akumuliatoriaus / akumuliatoriaus bloko nurodyta informacija apie srove ir jtampa turi sutapti su
informacija, nurodyta ant saulés kolektoriaus.

Saulés kolektoriaus galia priklauso nuo oro salygy ir pastatymo saulés atzvilgiu.

Laikykite korozijg sukelian€ias medziagas atokiau nuo saulés kolektoriaus

Nuvalykite saulés kolektoriaus pavirSiy drégna Sluoste arba minkstu Sepetéliu.

Techniniai duomenys

XT 60
Nominalioji galia (P) 40W*
Atvirosios grandinés jtampa (Uoc/Voc) 24.5V*
Trumpojo jungimo srové (Isc) 2.07A*
Nominali galios jtampa (Ump/Vmp) 20.5V*
Nominali galios srové (Imp) 1.95A*
Celés konversijos efektyvumas >23%*
* esant Sioms bandymo salygoms (STC) Energiné ap$vieta: 1000 W/m?

Celés temperatura (TC): 25 °C
Oro mase (AM): 1,5

USB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
30 W maks 18 W maks
5V===3A 5V===3A
18éjimas 9V ===3A Qv =—==2A
(galia / jtampa / srové) 12V == 2A 12V == 1.5A
15V===2A
20V===1.5A

-50-



LT

Raudonas Sviesos diodas

Sviesos diodas uzsidega USB-A / USB-C |prastas veikimas
Sviesos diodas mirksi USB-A/USB-C
Nepakankamai stipri saulés energija
Sviesos diodas isjungtas USB-A / USB-C Néra jokio isejimo
41cm ¢ 79 cm »
2

39,5cm
41 cm
(G
D

Salinimas

9 ¢

Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma jranga ir pakuotés turi buti ekologiskai utilizuojami.
Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES dél elektros ir elektronines jrangos atlieky ir Sios direktyvos perke-
limo j nacionaling teisg aktus nebetinkami naudoti elektriniai jrankiai ir pagal 2006/66/EB pazeisti ir susi-
deévéje akumuliatoriai/baterijos turi bati surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.
Netinkamai pasalintos elektros ir elektroninés jrangos atliekos dél galimy pavojingy medziagy gali turéti
zalinga poveik| aplinkai ir zmoniy sveikatai.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidziamas tik gavus
aisky Einhell Germany AG leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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MHCcTpyKuuKM 3a 6e3onacHoCT

MpepynpexigeHue!

MpouyeTeTe BCUYKM UHCTPYKLMKU 3a 6€30MacCHOCT, MHCTPYKLUU, UTIOCTPALMKU U TEXHUHECKHU
AaHHU, KOUTO ca NPUJIOHEHU KbM TO3U €/IEKTPOMHCTPYMEHT. [TpOonycKM Npu cnasBaHeTo Ha
CNeAHUTE MHCTPYKLMKW MOraT fia NPUYMHAT eNEKTPUYECKN yaap, NOXap U/MUM TEXKW HapaHABaHUSA.
CbxpaHABaiiTe yKa3aHUATa U MHCTPYKLMUUTE 32 6e30NacHOCT Ha CUrypHO MACTO 3a No-Hara-
ThblUHa ynoTpe6a.

M36naresaiTe nospeau v ygapu!

He noTansiTe conapHusi naHen BbB Boga UK ApYrv TEHHOCTH.

Mpepnassavite CONAPHUA NaHeN OT AbHKA,

He nsnonsBsaiTe v He 3apexariTe conapHusa naHen B 6IM30CT A0 OTKPUT OMbH WK 3anasumu

marepuanu.

M3nonsBaiTe conapHUs naHen camo nNpu Temnepartypa Ha oKosHaTa cpega ot -20 go 80°C.

® JlaHHUTe 3a TOK W HanpemeHue BbpXy aKymynatopHara 6arepuaATa Tpabsa fa CbOTBETCTBAT Ha
Te3K Ha conapHua naHen.

° Mou.wocwa Ha conapHuA naHen Bapupa B 3aBUCUMOCT OT MEeTeOpPO/I0OrM4YHUTE YCNOBUA U OPUEH-
TaunAaTa KbM CTbHLUETO.

® [lpbTe KOPO3MBHU BeLLEeCTBa Jasied OT COTapHNUA naHen

® [loyMcTeTe NOBBPXHOCTTA HA CONAPHUA NaHes C BAawHa Kbpna uan meKa yeTka.

TexHU4YECKU JaHHU

XT 60
HomuHanHa mowHocrT (P): 40W*
HanpexeHue Ha oTBopeHa Bepura (Uoc/Voc) 24.5V*
ToK Ha Kbco cbepuHeHue (Isc) 2.07A*
HomuHanHo HanpeXeHue Ha MOLLHOCTTa 20.5V*
(Ump/Vmp)
HomuHanHa mowHocT Ha ToKa (Imp) 1.95A*
EdeKTUBHOCT Ha npeo6pa3yBaHe Ha KNeT- > 2304+

RUTEe

*npu cnepgHUTe ycnoBua Ha usanuteaxe (STC) | O6nbusare: 1000 W/m? Temnepartypa Ha KieT-
karta (TC): 25 °C Bb3pywHa maca (AM): 1,5

uUsB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
30 W makc. 18 W makc.
5V===3A 5V=—=—=3A
9V ===3A QV=—==2A

U3xop (MowHoCT / HanpeweHue / TOK)

12V=—=—=2A 12V=—=—=1.5A
15V===2A

20V=—=—=15A

-52-



BG

YepBeHa LED cBetniMHa
1 cBeToauop cBeTU: USB-A / USB-C HopmasnHa pa6ota
1 LED mwra: CnbHYeBOTO 3axpaHBaHe Ha USB-A / USB-C He
€ [OCTaTb4yHO CUJTHO
LED u3KA. USB-A / USB-C Hsama mn3axop,
41cm ¢ 79 cm »
‘ 2 N
3 £
n -
o <
(2]
UsxsbpiaHe
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ENeKTpOMHCTPYMEHTUTE, aKyMyNiaTOpHUTE 6aTepun U AOMbIHUTENIHUTE NPUCMOCOBNEHMSA 3a TAX
Tps6Ba fa 6bAaT NpeAaBaH 3a peLKIMpaHe C Les Onoa3oTBOPABaHe Ha ChibpHalLMTE Ce B TAX
CYPOBUHMU.

He naxsbpnante eNeKTPOMHCTPYMEHTU M aKyMy1aTOPHU UM OBMKHOBEHW 6aTepun Npn 6GUToBUTE
otnagbum!

Camo 3a ctpaHu ot EC:

CobrnacHo eBponericka gupeKktmaa 2012/19/EC 0THOCHO OTNagbLUTE OT E/IEKTPUYECKO U €NIEKTPOHHO
obopypBaHe 1 eBpornencka aupekTrea 2006/66/EO 0THOCHO 6aTepunTe U akyMynaTopuTte 1 otna-
ObUWTE OT 6aTePUM U aKyMynaTopu, U TAXHOTO TPAHCMOHUPAHE B HALMOHA/IHOTO 3aKOHOAATEICTBO
€/IEKTPOUHCTPYMEHTU, KOMTO HEe MoraT Aa Cce U3Mon3BaT NoBeYe, KAKTO U NOBPEAEHW UM U3XabeHU
0BWMKHOBEHM UM akyMyniaTopHu 6atepun TpabBa Ja ce cbbupar 1 npejasar 3a peLmKIMpaHe ¢ Len
0M0/I30TBOPABAHE HA CbAbPHALLWUTE CE B TAX CYPOBUHM.

Mpu U3XBBPAAHE Ha CTapUTE EIEKTPUYECKU U ENIEKTPOHHM YPeaur Ha pasnyHu OT onpefeneHnTe 3a
LienTa MecTta Te Morat Jja OKamar BpeHO BIMAHME BbpXy OKOJIHATa cpeja W YOBELLKOTO 34paBe nopa-
M Bb3MOXHOTO Ha/IM4YMeE Ha ONacHW BeLlecTsa B TAX.

MpeneyaTBaHETO MW APYT BUA Pa3MHOKaBaHe Ha AOKYMEHTaLMA U CbNPOBOAUTENHN AOKYMEHTU Ha
NpOAYKTUTE, ChLUO TaKa Ha YacTu e AoNyCTMMO CaMo C M3PUYHOTO Ccbrnacue Ha Einhell Germany AG /
MCK I'veX/.

3anaseHo e NpaBoTo 3a M3BbpLUBaHe Ha TEXHUYECKW NPOMEHH
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BKasiBKM No TexHiui 6e3nexkun

MonepepaxeHHA!

MpounTaiiTe BCi BKa3iBKM CTOCOBHO TEXHiIKM 6e3neKu, iIHCTPYKLii, TaB/IMYKK Ta TEXHIYHI AaHi,
3 AKMMMU NOCTAYAETLCA €/IEKTPOIHCTPYMEHT. HegoTpuMaHHA HaBeAEHWUX HUMKYE IHCTPYKLIN MOXe
NPU3BECTM [I0 YPAKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM, NMOMEKI Ta/ab0 BaKKUX TPaBM.

36epiraiiTe Bci NpaBuUia Ta BKa3iBKU 3 TEXHIKM 6€3MeKu A1 BUKOPUCTaHHA Y MalbyTHboMY.

He ponyckaiTe NOWKOAXKEHHA 1 yaapHoOro Bnimnsy!

He 3aHyptoliTe COHAYHY NaHesnb y BoAy abo iHLWi pigvHU.

3axuialite COHsAYHY NaHesb Bif AOLLYy.

He BMKOpUCTOBYWTE i HE 3apaaMKanTe COHAYHY NaHe b No6an3y BiAKPUTOrO BOrHIO abo nerkosa-

NMUCTUX MaTepianis.

®  BWKOPWCTOBYMTE COHAYHY NaHesb TiZIbKW 32 TeMMepaTypy HaBKOIMLLHBOTO cepesioBuLLa Big -20
fo +80 °C.

* [lapameTpu CTpyMy Ta Hanpyru, BKasaHi Ha akyMyasaTopi/akyMyIATOPHOMY NMPUCTPOI, MOBUHHI Bia-
nosigaTv napameTpam COHAYHOI NaHeni.

®  T[IOTYHHICTb COHAYHOI NaHesli 3MiHIOETLCA 3a1EHHO Bif, MOrOAHUX YMOB i MONOHKEHHSA BiJHOCHO
COHUS.

®  TpumaliTe KOpO3iiHi pe4oBUHU NoAali Bif, COHAYHOI naHeni

®  OuuLLaiTe NOBEPXHIO COHAYHOI NaHe i BOMIOrO raH4ipKo abo M'sSIKOH LLiTKOH.

TexHiyHi napameTpun

XT 60
HomiHanbHa notyxHictb (P) 40 BT*
Hanpyra posimKHyTOro naxutora (Uoc/Voc) 24,5 B*
CTpyMm KOpOTKOro 3ammkaHHsa (Isc) 2,07 A*
HomiHanbHa Hanpyra usneHHa (Ump/Vmp) 20,5 B*
HomiHanbHuWi cTpyMm HuBAeHHA (Imn) 1,95 A*
KK/, nepeTBopeHHA eHeprii COHAYHOI KOMip- > D39+
K1
*3a HaCTYNHUX yMoB TecTyBaHHA (STC) IHTEHCUBHICTb ONpoMiHeHHs: 1000 BT/m?

Temneparypa Komipkm (TC): 25 °C
MacoBa ToBWMHa atmocdhepu (AM): 1,5

USB-C PD 3.0 USB-A QC 3.0
Makc. 30 Bt Makc. 18 BT
5B===3A 5V===3A
BuxigHuit nopt 9B===3A QV===2A
(noTyHicTb / Hanpyra / cTpym) 12 B=——=2A 12V =——1.5A
15B===2A
20B===15A
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CaiTnogiop 4epBOHOro KOJbOPY

CeiTnopgiopg, cBiTUTbCA USB-A / USB-C HopmanbHa po6oTa
Ceitnogiop, 6n1umae USB-A/USB-C
HepocTaTtHa cuna CoHAYHOI eHeprii
CeiTnopgiog BUMKHEHUM USB-A / USB-C BuxigHuii nopT HE[OCTYNHUI
79 cm
41cm ¢ »
( 2 N

g £

0 -

o <

m™m

Ytunisauia

9 ¢

EnexkTponpunaau, akymynaTopHi 6atapei, npunaaas i ynakoBry Tpeba 3gaBaTv Ha eKOOTiYHO YUCTY
NMOBTOPHY NEPEPOOBKY.
He BMKMpariTe eneKkTponpunagm Ta akyMynAaTopHi 6atapei/6atapeiku B nobytose cmiTTaA!

Jlnwe pgna Kpaid €C:

BignosigHo no €sponencbkoi AunpekTran 2012/19/EU Wwopo BigXoaiB eNeKTPUYHOMO Ta e/IEKTPOHHOMO
obnagHaHHA Ta ii NepeTBOPEHHA B HaLliOHa/IbHEe 3aKOHOAABCTBO €/IEKTPOIHCTPYMEHTH, AKi GifbLue He
npuaaTHi 4O BUKOPUCTAHHSA, a TaKOXK BiANOBiIAHO A0 EBponeicbKoi JupekTnu 2006/66/EC HecnpaBHi
abo BignpauboBaHi akyMyIATOPHiI 6aTapei/batapeikn NOBUHHI 3aaBaTUcA OKPEMO i yTUNI3yBaTUCA
€KOJIOTI4HO YUCTMUM CMOCO6OM.

Mpu HenpaBWbHIN yTUAI3aLii BignpauboBaHi eNEeKTPUYHI Ta €/1eKTPOHHI NpUaagn MOXYTb MaTw LUKiA-
JIMBMI BM/IMB Ha HABKOJIMLLUHE CEPELiOBULLE Ta 3A0POB’A JIIOANHUN Yepe3 MOMKIMBY HaABHICTb HeGe3ney-
HWX PEYOBWH.

MepeapyK abo iHWe PO3MHOXEHHSA [OKYMEHTALi Ta CyNpOBOAMKYHOHMX JOKYMEHTIB 0 NPOAYKLi, a
TaKOX BUTATY i3 AOKYMEHTIB, AOMYCKaTLCA /MLLE NICAA OTPUMAaHHA OLHO3HAYHOro f03BOTY Big QipMu
«Einhell Germany AG»

Mu 3anmwaemo 3a co60t0 NPaBo HA BHECEHHA TEXHIYHMX 3MiH.
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